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Gion Néndor—Mezei‘Kinga—Gyarmati Kata: Koldustetil.
Ujvidéki Szinhaz

Gion Néndor t6bb, ismereteim szerint 6t kiadast is megért, kovetkezés-
képpen folottébb népszerd ifjusigi regénye (4 kdrokatondk még nem jottek
vissza) két iddsikot vegyit, kapcsol ssze: az emlékezést és az egykori emlé-
kek rekonstrudldsit. Tamds felnGttként tér vissza kamaszkora egykori szin-
helyére, ahol baratjaval egyttt felidézi egy nydr izgalmas kalandjait. Miért
éppen azokat az eseményeket, miért azt a nyarat? Mert ami akkor ott tortént,
nemcsak emlék, hanem élete/életiik szempontjabél meghatirozé, mondhat-
nédnk, vizvilaszt6 volt. Egy életszakasz végét s egy misik kezdetét jelentette
annak a kis csapatnak, néhany fiinak és linynak, akik azzal mulattdk napjai-
kat, hogy firodtek, az elhagyott, régi Vigéhidban ,mindenféle allatokat és
madarakat”, bikdkat, csédoroket és kilonbozd vizimadarakat festettek a fal-
ra, amit a részeg Kocsmaros rendre lemosatott velik, Gergidnnal, a vadérrel
bardtkoztak, és segitettek neki a felhék f6lé emelkedd torony épitésében, ha
kedviik timadt, a kimeriltségig hajszoltik Sdgiék kipanyvizott csikéit, akik
valéjaban ,pocsék emberek” voltak, mert haldszdsra hasznaltik a lancon 6r-
z6tt kdrokatondkat, a legkilonb és legszebb vizimadarakat... Mignem egy-
szer, mint lenni szokott, lenni kell, komolyra fordult a torténet, tragikusan
végz6dott a kalandos nydr: valaki leltte — késébb dertilt ki, hogy a tettes a
Kocsmiros volt, s nem valaki a Sigi¢k koziil, ahogy akkor gondoltik — Ger-
gidnt, a gyerekek és az dllatok, elsGsorban a kirokatonik nagy baratjit, ezt
a tiszta embert, a miifaj nélkilozhetetlen szerepl6jét (gondoljunk a Tiiskevdr
Matula bicsijara!), aki megtanitotta a fiatalokat a természet, mindenekelStt a
madarak szeretetére és a felhSk f6lé, a csillagok felé emelkedd tornyot épitve
felvillantotta el6ttiik a kitorés, a felemelkedés igényét is. Hogy erre mennyire
szitksége van az embernek, minden nemzedéknek, az példazza, hogy Ger-
gidn 6rokébe a kis Burai J. 1ép, aki kamaszként mindannyiuk koziil a torony
épitésének megszillottja volt; ,a torony nagyon fontos dolog” — mondta. (Ha
van ,iizenete” az eléadisnak, akkor ez az!)



Ezek az emlékek csaltak vissza Tamast kamaszkordnak szinhelyeire, de a
Vigohidat mar lebontottak, koveit elhordtik — csak egy betonkocka maradt,
yrajta egy kdrokatona feje és nyaka” —, s mindent bendtt a gaz. Tamds nadrig-
jais tele lett a multat idéz6/jelképezd koldustetiivel — innen az el6adds reme-
kil megvalasztott cime! —, amit valaha, nyilvin, észre sem vettek (volna).

Szép, meghatd, érzelmes, mar-mdr érzelgds, féleg lanyok kedvelte konyv,
amit, mint birmelyik prézai miivet, kétféleképpen lehet szinpadra vinni. A
lehetd legnagyobb tartalmi hiséggel, illetve néhiny motivum kiemelésé-
vel és ezek egymdshoz lazdn kapcsolodé etiidokké formaldsival. Az elébbi
eljardsra Gion regénye kevésbé alkalmas. Kevés benne a drdmai epizéddd
formalhaté torténés, s anndl tobb helyszinen jitsz6dik, semhogy hagyoma-
nyosan megoldott szinpadtérben hitelesen megjelenithets lenne (mindkét
vonatkozdsban inkdbb filmes anyag). A Gyarmati-Mezei kett6s mégis ezt a
megolddst vilasztotta, ami szimomra anndl inkabb érthetetlen, mert eddig
nagyon sikeres gyakorlatuk (Sze/iditések, Pic, A jozanok csendje, s6t részben a
Via Italia is) szerint nekik inkdbb a toredékes el6addsépités felel meg, ehhez
van igazdn érzékik. Torténetmonddsban viszont, ezt részben mar a Domon-
kos-mi dramatizdldsa is jelezte, nem éppen erések, amit a Koldustetii el6adi-
sa még félreérhetetlenebbil tanusit. Mivel, amint utaltam rd, a regényben
nincs egy drimdra valé elegendé alkalmas részlet, de mivel ennek ellenére
a mi szinpadra 4llit6i szeretnék a lehet6 legnagyobb mértékben visszaadni
a cselekményt, szamos, kifejezetten drimaidegen epikus részletet és tobb-
sz0r ismétl6ds szélamszerd mondatot is dtmentenek a szinpadi véltozatba,
A kdrdkatondk... dramatizdldsa, birmennyire is nehezemre esik kimondani,
sikertelen. Nem drama. Ezt nyilvin a Mezei-Gyarmati piros is érezhette,
mert a sziikségesnél hosszabb ideig tarté stilizdlt mozgiskompozicickkal
probalja dusitani, pétolni a drima hidnyét, vallalva az ezzel jir6 stilustorés
kockazatat is. Kivalt a hossza percekig tarté mindenki mindenkit, a gyerekek
egymdst és a kdrékatondkat, ezek a csikokat stb., korbe-korbe torténg festés-
jelenet célt tévesztett.

Mindezt csak tetézi a jatéktér (Csik Gyorgy) szerencsétlen, sokat markold, de
keveset fog6 kiképzése. Elfogadhatd, hogy a kozéppontba a Vagohid kerilt,
de a szinpad sarkdban levd, folottébb tgyetlenil épitett torony (mit keres a
tetején az a lada, ahova idénként Gergidn bebujik, s milyen szerepe van a ma-
gasban koteleken 16g6 szekrénynek?), a masik, nem kevésbé fontos helyszin,
nem lesz szerves része a szinpadképnek, s nem is nyer(het)i el a regénybeli
helyét/szerepét. Hasonloképpen a falban levé nyilasok (Mezei rendezéseinek
dlland6 megolddsa) sem vélnak gy a jatéktér és cselekmény szerves részeivé,
ahogy ez a Pdcban és a Via Italidban tortént.

Hogy a Koldustetii elnagyolt, kidolgozatlan, sét kusza el6adds (nem valé-
szin(i, hogy az, aki nem olvasta a regényt, érti, mi torténik a szinpadon), azt
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az elhibdzott dramatizilds és a mikodésképtelen diszlet mellett a felszines
szinészi jaték és tobb téves részmegoldds csak alitimasztja.

Nézziink néhdny részletet!

Tény, hogy a bérond(6k)nek jelképes szerepiik van/lehet abban a torténet-
ben, amely az élet két korszakat idézi fel, az egyikbél tavozunk, a masikbdl
visszatériink emlékezni, érthetd, hogy az el6adds kezdetén Tamds kezében
bdrénd van, de azt mdr nem értem, miért 1ép a szinre bérondokkel felpakolva
a Kocsmaros (akkor sem, ha a tragikus esemény utdn elutazik), f6leg pedig,
hogy hozhatja a bérondokben 6 az ecseteket és a festéket, ha megszillottan
vasdrnaprol vasdrnapra éppen 6 mosatja le a falra festett bikakat, cs6déroket,
madarakat a Vigohid falarél? Ugyanezért szimomra kérdéses, hogy éppen
a Kocsmdrosnak kell, méghozzd pont a helyére illeszteni azt a betonkockat,
amin egy karékatona feje és nyaka lithat6? (Ez nyilvan azonos azzal a beton-
kockaval, ami az épiiletb6]l megmaradt, s amit a visszatéré Tamds a f(i s gaz
kozott megtalal.) Tovibbd, maradjunk csak a Kocsmadros jeleneteinél; hogy
lehetséges, hogy az els6 szinrelépésekor mar dilongéls, dadogé emberrdl
csak joval kés6bb meglepddve veszik észre, hogy részeg? Vagy vajon értheté-e,
miért fenyegeti meg a Kocsmdros a gyerekek partjat fogé Gergidnt, hogyha
sokat ,ugrdl”, gy jir, mint az a kecskebéka, amelyet, mert ugralt, megetetett
egy kanal soréttel, ha Gergidn a vad6rok z6ld 6ltozete helyett kockds pantal-
16t és fehér inget (jelmez: Janovics Erika) visel?

Végezetil: a szinészekrdl.

Ahogy gond a szinhizban a gyerekek szerepeltetése, akként gond lehet,
ha felnéttek probdlnak erdltetetten gyerekek lenni. Ezittal zommel igy tor-
tént. Nagypal Gdbort, aki kitaldlt egy gyereket idéz8 hasznalhato testtartist,
s részben Balizs Aront kivéve, aki nem torekszik mindendron arra, hogy
kamasz legyen, a tobbiek mar-mdr a ripacskoddstdl sem riadva vissza, csak
azért is kamaszok akarnak lenni. Huszta Ddniel amellett, hogy most is belsé
fedezet nélkil mondja, inkdbb deklamalja szévegét (ahogy a Pogdanytincban
s f6leg a Sirdlyban tette/teszi; j6 lenne figyelmeztetni, s talin kevesebb f6-
szereppel terhelni, mert mar most szinte jovatehetetlentl modoros, tres és
hiteltelen!), Ggy durcdskodik, hogy rossz nézni. Kovics Nemes Andor pedig
nagyon is csintalannak, rosszcsontnak akar ltszani, de csak sajat Via Italia-
beli gesztusait ismétli. Ferenc Agota pedig elébb érthetetleniil maflara veszi
a szerepét, majd err8l megfeledkezik. Puskds Kocsmarosként bantéan ripacs-
kodik. Szilagyi Nandor pedig rossz Matula bicsi-utanzatként van jelen, igazi
szerep és igazi mondatok nélkil; hamis.

A t6bbiek, akik hol kdrékatondk, hol csikdk, hol gonosz Sigiak, dereka-
san lejstolnak, mert ezt a dolguk.

Joggal kérdezheti az olvasé: van valami j6 is ebben az el6addsban? Van. A
zene (Mezei Szildrd), amit a szinhdzi néz6 (és a kritikus is) a legkevésbé szo-
kott észrevenni. Most azonban ezt a luxust nem engedheti meg maganak.



GION NANDOR-MEZEI KINGA-GYARMATI KATA: KOLDUSTETU

Rendez6: MEZEI Kinga m. v.

Dramaturg: GYARMATI Kata m. v.

Diszlet: CSIK Gy6rgy m. v.

Jelmez: JANOVICS Erika m. v.

Zene: MEZEI Szildrd m. v.

Szinészek: SZILAGYT Nandor m. v., BALAZS Aron, NAGYPAL Gébor
m. v., HUSZTA Diniel, KOVACS NEMES Andor, FERENC Agota,
PUSKAS Zoltin, VARGA Tamis, PONGO Gébor, ELOR Emina,
NEMET Attila, KARDOS Krisztian f. h.

ékas "~va
ennyi szerelem!

Csehov: Siraly. Ujvidéki Szinhaz

Radoslav Milenkovi¢ szinhdzéban a jitéktér és a néz6tér helyet cserél. A
néz6 a szinpadon 1l, s fentrdl figyeli a jatékteret.

Misa talpig feketében 4ll a szinpadon, unottan, séhajtozva. Medvegyen-
ko a jatéktér bal oldalin elhelyezett mélén ld6gél, meztelen laba a vizben,
korilotte mindenfelé ndd. A szinpadig a vizen dtgdzolva és az ebben elhe-
lyezett tuskkon lépkedve jut el. Az egész szinpadot viz veszi koril, tele tus-
kékkal. A viznek a tavat kell idéznie, ami Csehov szerint ,egyéltalin nem is
latszik”, itt azonban jelképes szerepet tulajdonitanak neki, akarcsak a vizben
levé tuskéknak és a deszkapalloknak. Szegényes vildg, de idilli kép. Tépart,
csend és egy szerelmes férfi.

Az idillt Mésa tori meg, aki a részegségtdl dilongélve vilaszol Medve-
gyenko kérdéseire.

Ezzel a ,beszélgetéssel” kezdédik az el6adis.

Medvegyenko szerelmes a ldnyba, aki nem hajlandé viszonozni a férf
érzelmeit. Misa hideg, életunt. Es kiilonben is mdst szeret, csakhogy az
szerelme is éppolyan viszonzatlan, mint Medvegyenkoé. O Trepljovot, a fia-
tal {6t szereti, aki viszont Nyindba szerelmes. Es Nyina is belé. Mindaddig,
amig meg nem jelenik Trigorin, a — Trepljovot kivéve — mindenki szemében
tehetséges ird. Trigorint viszont Arkagyina, Trepljov szinésznd-maméja sze-
reti. Rajtuk kivil itt van Dorn, a Csehov-drimak nélkilozhetetlen doktora
és Polina, a jészdgigazgatd, Samrajev felesége, aki Dornt szereti. De ez a
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szerelem is viszonzatlan. A tirsasdgba tartozik még Szorin, Arkagyina id6s,
beteges bétyja.

Mennyi szerelem! — mondja Dorn. Es tényleg. Tul sok is. Féleg, mert
mindenki mdst szeret, s emiatt szenved.

De nemcsak emiatt szenvednek. Elrontott életiik miatt is. Azok, akik
mir elérték életcéljukat, mivészek, hit azért, s azok is szenvednek, akiknek
ez nem sikertlt. Itt mindenki szenved, bevallja ezt vagy nem (mint Arkagyi-
na), vagy a szerelem miatt, vagy masért.

Banka Livia Arkagyindja magabiztos, sikeréhes (habar sikernek 6rvend),
emellett zsugori, 6nzd, csak magira gondol. Amikor Trepljov darabjiban
(szinhdz a szinhdzban!) Nyindt litja szerepelni, a jelenetet Ggy értelmezi,
mintha fia ellene fordult volna. (Hiszen hogy tehette meg azt vele, hogy
nem &, Arkagyina, a hires szinésznd kapta ezt a szerepet?!) Az el6adds em-
lékezetes jelenete anya és fia harca. Arkagyina dekadensnek nevezi mindazt,
amit fia ir, és szinre visz (habdr el sem olvasta egyetlen irdsit sem), Trepljov
pedig szdnalmasnak tartja azokat az eléaddsokat, amelyekben anyja jatszik.
De nem csak ez a gond, Arkagyina szereti Trigorint, aki hires ir6, elismert,
s Nyindnak is tetszik. Trepljovbol kibukik a szeretethidnya meg Trigorin-
nal szembeni gyilolete is, Arkagyina és Trepljov, anya és fia, kigy6t-békat
kidltanak egymdsra, borzaszté utdlattal. Kis hijan 6ssze is verekednek, de
erejiiket vesztik, s goresos sirdsba fullad szenvedésiik. Rendkiviil érdekes Ar-
kagyina hédito jelenete is. Trigorint prébalja Nyindtdl visszahdditani, ami
sikertil is neki. Arkagyina szinésznd, aki nem tud elrugaszkodni a szinpadi
szerepekt6l, Trigorint is szinésznéi manirokkal nyeri vissza. Allandéan sze-
repet jatszik, akkor is, amikor nem a szinpadon 4ll. Kétszind és patetikus
mindenkivel. Trigorinnal is, akit szeret, pontosabban sajit tulajdondnak tekint.
Ezért ragaszkodik hozzd betegesen, képtelen lemondani réla. Trepljov vi-
szont utlja Trigorint, irigy, féltékeny ra. Ugy érzi, minden szenvedésének
Trigorin az oka.

Huszta Déniel Trepljovja tiirelmetlen, ideges, mert sikertelen, ugy érzi,
nem értik meg, utdlattal teli és kétségbeesett. Emellett szeretetre, szerelemre
is vagyik. De ezért miért kell kiabalnia? Ezt anélkil is meg lehet értetni.
Sét!

Trigorin (Baldzs Aron) sikeres ir6, megszllottja a munk4janak, még-
sem elégedett, és emellett hatirozatlan. Tulsdgosan képlékeny, irdnyithatd.
Nem tud megszabadulni Arkagyina uralmatdl, s talin nem is mer. Bar Nyi-
na megtetszik neki, mondhatndnk, beleszeret a linyba, elcsibitja, nem tud
kitartani mellette. Nincs sajt akarata, mindig csak azt teszi, amit masok
kérnek téle. Hogy iroként miért sikeres? Talin azért, mert folyton masoknak
akar megfelelni. Ez munkajira és szerelmi életére egyardnt vonatkozik. Par
mézesmazos sz6 konnyen megingatja.



Nyina Elor Emina alakitdsiban meggy6z8. A fiatal liny, aki a téparton
nevelkedett, olyan szabadon és gondtalanul, mint a sirdly, valami mds, sz4-
mara csodds és elérhetetlennek ting siker utin vigyodik. Ezért tiszteli bal-
vanyként Trigorint is. S amikor ezt az elérhetetlent eléri, tonkremegy. Elor
Emina ugyanolyan hitelesen mutatja be a palydja kezdetén 4ll6, naiv Nyinat,
mint a mar szinészndvé érett, lelkileg tonkrement Nyindt. Nyina és Trepljov
utols6 taldlkozdsa rendkiviil meghaté. Egy testileg, lelkileg osszetort liny
vonaglik el6ttiink. Az viszont nem egészen vilagos, vajon Trepljovon miért
nem litunk valtozast. Hiszen a legutdbbi taldlkozdsuk ota két év telt el, s
vilagos, hogy Trepljov lelkidllapota sem olyan, mint volt, hiszen hamarosan
ongyilkos lesz.

Kimagasl6an j6 alakitds Kovacs Frigyes Szorinja, 6 ,az ember, aki akart”.
Megnésiilni és irénak lenni. S egyik sem sikeriilt neki. Es bér rigolyas éreg-
nek tartjik, nem az. O a legtiszteletreméltobb, aki senkit sem bant meg, csak
éIni akar. (Hét olyan sokat kér?) Trepljov az egyetlen, aki szintén ragasz-
kodik hozza — a t6bbiek csak tudomdsul veszik, hogy van, létezik —, miel6tt
végleg elhagynd ,szeretteit”, akkor csak téle bucsuzik el, csokot nyom az alvé
Szorin tarkojra.

Samrajev (Giricz Attila), Szorin jészdgigazgatdja nyers, nagyhang, jel-
legzetes vidéki figura, aki masként €l és masként gondolkodik, mint a tob-
biek. Taldn 6 az egyetlen, aki nem szerelmes, nem dbrandozik, csak a mun-
kajat végzi. Olykor pedig régi szinhdzi anekdotikkal idézve unalmaskodik, s
meggondolatlanul, de f6l6ttébb magabiztosan otromba. Azt sem veszi észre,
hogy talan Arkagyindt is megsérti, amikor azt mondja: ,Hanyatlik a szinhdz,
Irina Nyikolajevna! Azel6tt hatalmas tolgyek voltak, ma meg csupa tuskokat
litunk.” (Taldn ez a mondat adta az 6tletet a diszlethez?)

Polina (Abraham Irén), bar Samrajev felesége, érezhetéen folyton Dorn-
nal foglalkozik, mar-mar anyiskodéan komikus aggodalommal kisérgeti.
Kivélt szinre lépése emlékezetes, amikor kalocsnival a kezében drnyékként
koveti az orvost.

Ferenc Agota Misdja hideg, magényos figura. Eletuntsiga és beteljesii-
letlen szerelme alkoholizmusba torkollik, amit senki sem ért(het), mert itt
a boldogtalansdg kozéllapot. Emellett Mésa kegyetlen is mind az 6t imadé
Medvegyenkéval, akihez végiil is, jobb hijin, feleségiil megy, mind pedig
a gyermekiikkel, akivel nem t6rédik. Az eldadds Misija nem Csehové. A
csehovi Maésa részeg, de nem ripacskodik, 6szinte boldogtalansigdban is,
életuntsdgiban is.

Liszl6 Sandor Dornja, ahogy Szorin mondja, a ,jéllakott” ember. De 6
az egyetlen, aki hisz Trepljov tehetségében, s biztatja is a fiatalembert. Or-
vosként tisztdban van azzal, hogy nem tehet senkiért semmit, vagy talin nem
akar. Ldtva a tobbiek szenvedését, csak ennyit mond Mdsinak, amikor ez
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segitségért fordul hozza: ,Ej, de idegesek valamennyien, de idegesek..., de hat
mit tehetek én, gyermekem?”

Medvegyenko (K6rosi Istvin) szerencsétlen héttérfigura. Pénztelen-
ségében boldogtalan tanit6. Ugyetlen, naiv, aki villalja a szenvedést Masa
miatt és mellett.

Erdekes médon a jelmeztervezd (Jasna Badnjarevic) a szegény tanitéra
tal pazar oltozéket ad. A tobbiekre is, de Medvegyenko esetében ez a leg-
szembet(indbb. Az mir nem a tervezd biine, hogy a szinésznknek a hosszi
ruhik megnehezitik a vizben-jdrast s a tuskérdl tuskéra valé kozlekedést, ami
olykor mintha dekoncentrilnd a szinészeket.

Az Ujvidéki Szinhdz Sirdlya teljes egészében a szerelemrdl szol.

Beteljestiletlen szerelmek halomszdmra. Bér igaz, s6t, meghatd, de Cse-
hov Sirdlya mégsem csak a szerelemr6l sz6l. Ahogy ezt dltalaban a Sirdly-el6-
adasok, koztiik néhdny wjabb szinrevitel is tandsitjdk. A Sirdly kapcsin mis,
mondhatnank, 6rokos kérdések is felvetheték. Péld4ul a szinhdzrdl, mint in-
tézményrdl, a mivészetrél-mivészsorsrol, az életrl és haldlrdl, egymds meg-
becsiilésérdl, az Gszinteségrél, az anya-gyermek kapcsolatrdl... A rendezén dll
a valasztds. Az Gjvidéki Sirdly azonban csak a szerelemrdl és a viszonzatlan
szerelem miatti boldogtalansigrol meg az ettél valé szenvedésrél szol.

ANTON PAVLOVICS CSEHOV: SIRALY

UJVIDEKI SZINHAZ

Forditotta: MAKAIT Imre

Rendez, jatéktér és zenei vilogatds: Radoslav MILENKOVIC m. v.

Jelmeztervezs: Jasna BADNJAREVIC m. v.

Dramaturg: HORVATH Barbara m. v.

Szinészek: BANKA Livia, HUSZTA Diniel, KOVACS Frigyes m. v.,
ELOR Emina, GIRICZ Attila, ABRAHAM Irén, FERENC Agota,
BALAZS Aron, LASZLO Séndor, KOROSI Tstvin.





